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THE ADVANTAGES OF VENTILATED WALLS - LES ATOUTS DES FACADES VENTILEES
DIE VORTEILE DER HINTERLUFTETEN FASSADEN - IIPEMUMYIECTBA BEHTUANUPYEMbBIX DACAAOB

PREGIO
ESTETICO
Prestigious appearance
Valeur esthétique
Hochwertige Optik

Vgaunas scmemuka

BENESSERE
TERMICO
Thermal comfort
Bien-¢tre thermique
Thermischer Komfort
Komgpopmuwiii mukpokaumam

MOLTEPLICI
LOOK
Many different looks
Looks multiples
Vielfiltige Looks
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SOLUZIONI PER
RISTRUTTURAZIONI
Solutions for renovation
Solutions pour restructurations
Lsungen fiir die Bausanierung
Pewenus gas pekonempykuyuu
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VARIETA DI
FORMATI
A variety of sizes
Variéd de formats

Formarvielfale
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POSA A SECCO
Dry-system installation
Pose a sec
Trockenverlegqung
Cywoti ykaagku

Sede Direzionale Banca Credito Cooperativo Reggiano - Bank Headquarter —Se

More Eclypse - Lux 60x120 cm Naturg
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FACCIATE VENTILATE FACCIATE VENTILATE

Concealed Venrilated Walls - Fagades Ventilées Invisibles - Hinterliiftete Fassaden Mit Verdeckten Haken - Multi-Size Ventilated Walls - Fagades Ventilées Multiformat - Mehrformatige Hinterliiftete Fassaden -
Benmuaupyemsie dacagut co ckprimuimu kpenaenusmu Benmuaupyemvie Qacagor C Myavmugopmammuott Obauyobkoit

FACCIATE VENTILATE FACCIATE VENTILATE
A SCOMPARSA CON

Axtra20 Concealed Ventilated Walls - Fagades Ventilées Invisibles Axcra20 - Hinterliiftete Fassaden Mic Verdeckten Haken Axtra20 - Ventilated walls with visible hooks - Fagades ventilées avec systéme de fixation apparent - Hinterliiftete Fassaden Mit Sichtbaren Haken -
Bernmuaupyemvie pacagut ¢ 06auyoBkott uz naumok Axtra20 u ckpuimeimu kpenaenusmu Benmuaupyemvie pacaget ¢ Bugumvimu kpenaenusmu

;T e E




COVER COVER

FACCIATE VENTILAT!
A SCOMPARSA

L1

SPESSORE DELLA PIASTRELLA:
Tile thickness:
i /// // Epaisseur de la dalle:
K //////4 Stdrke der Fliese:
. / / / / Toawguna naumku:
Crspens y4 / / / Y / SPESSORE STANDARD
/ / / / / Standard Thichness

Nelle facciate ventilate a scomparsa il sistema di ancoraggio delle lastre non ¢ visibile sulla superficie. Cio permette di avere

una resa estetica omogenca ChC valorizza (1] massimo 11 V(llOI‘C delle 1(15[1'6 ceramiche Caesar. 2
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@ ] //////// 1 PROFILO MONTANTE T1. T1 Vertical Mullion
] ) 5 N e / ) yd 2 STAFFA L (CON MOLLA) . L Bracket (With spring)
CONCEALED VENTILATED FACADES VENTILEES HINTERLUFTETE FASSADEN BEHTUAWUPYEMBIE PACAADBI CO 3 TASSELLO . Bolt
WALLS . INVISIBLES o MI'T 'VERI?ECKTEN HAKEN CKPbITbIMM KPEITAEHMAMM / // 4 RIVETTO TL . Tl Rivet
In concealed ventilated zf)all Sur lesy fagades.ven.tllees invisibles, BC'l hincerliiftete Fassaz?en Ha Benmuaupyenmvix pacagax co 7 / / / 5 CORRENTE ORAS . Oras Profile
systems, the slab anchoring le systéme de fixation des plaques mit verdeckten Haken ist das ckprmuimu kpenaeruamu cucmema / / / / 6 GRAFFA DI TENUTA F
systems are not visible on the ne se voit pas en surface, ce qui Verankerungssystem der Placten ankepoBku naum ne Bugna na / / / / / A astener
surface. This offers a smooth permet dobtenir un effet esthétique an der Oberfliche nicht sichtbar. noBepxnocmu. Takum obpazom, 10 (i | / / / / 7 TASSELLO KEIL . Keil Anchor
appearance that brings out the homogene qui valorise au So entsteht eine einheitliche Optik, co3gaemes ogropognas scmemuka, L . / / / / // / / 8 SII;’?}I;;S\ I?)IIl;i(g(élé/\OZIg;\lE Clgl\; .
best of Caesar ceramic slabs. maximum les dalles de céramique die den Wert der Keramikplatcen makcumanvio noguepkubalowas NSNS - Adjustable fastener with locking system
Caesar. von Caesar maximal zur Geltung kpacomy kepamuueckux naum Caesar. \///{//\///\///\///\///{//\/// / / / / / / 9 GUARNIZIONE EPDM . Epdm Packing

bringt. 2 10 LASTRA IN GRES . Gres Tile




Sede Aziendale Ceramiche Caesar - Ceramiche Caesar Headquarter - Spezzano (MO), Italy

More Lux 60x60 cm Naturale/Matt - Feel Lounge 30x60 cm Naturale/Mate
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FACCIATE VENTILAT.
A SCOMPARSA
AXTRA20

L1

— SPESSORE DELLA PIASTRELLA:
9 Tile thickness:
N / / / / / Epaisseur de la dalle:
/ / / / )4 Stérke der Fliese:
. / / / Toawguna naumku:
Le facciate ventilate a scomparsa, caratterizzate da un sistema di ancoraggio non visibile in superficie ¢ pertanto in grado % // ///
di valorizzare al massimo le lastre ceramiche Caesar, possono essere realizzate anche con i materiali spessorati 20 mm della / AEXTRA20 mm

linea Axtra20. 2
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AXTRA20 CONCEALED
VENTILATED WALLS
Concealed ventilated walls,
featuring concealed anchoring
systems, which can therefore

highlight all the beauty of Caesar

slabs, can also be built using
20 mm thick slabs of the
Axtra0 line.

FACADES VENTILEES
INVISIBLES £XTRA20

Les facades ventilées invisibles,
caractérisées par un systéme de
ﬁxation qui ne se voit pas en
surface et qui donc est en mesure
de valoriser au maximum les
dalles céramiques Caesar, peuvent
également érre réalisées avec les
matériaux a épaisseur majorée
(20 mm) de la ligne £xtra20.

HINTERLUFTETE FASSADEN
MIT VERDECKTEN HAKEN
AXTRA20

Die hinterliifteten Fassaden

mir verdeckten Haken, die mit
ihrem von auflen unsichtbaren
Befestigungssysrem die
Keramikplatten von Caesar
besonders gut zur Geltung bringen,
konnen auch mit den 20 mm
starken Paletten der Linie Axtra20

BEHTUAMWPYEMBIE DACAADI
C OBAMHOBKOH N3 TIAMTOK
AXTRAz0 M1 CKPbITbIMU
KPETIAEHUWAMMU
Benmuaupyemsie pacagut co
ckprmuimu kpenaernuamu, komopuie
xapakmepuzylomes nezamemnot na
noBepxnocmu cucmenoit ankepoBku
u, nosmomy, makcumanvno Gezogho

nokagwiBalom kpacomy kepamuveckux

Mamepuaxzo@ Caesar, mozym
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PROFILO MONTANTE U . U Vertical Mullion
STAFFA U . U Bracket

TASSELLO . Bolt

RIVETTO TSV . Tsv Rivet

LASTRA IN GRES SP.20 mm . Gres Tile 20 mm Thick
GANCIO DI FUGA . Joint Clip

GANCIO DI BASE . Base Clip

DISTANZIATORE 6/8 mm . Spacer 6/8 mm
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ausgefiihre werden. Bumonnamucs makoke ¢ npumenenuem //\//\ \ TAGLIO TIPO KERF LUNGO TUTTA LA LASTRA

mamepuanol ¢ yBeauuennoii moawjumnoii Kerf cut along the full tile
20 mm u3 aunciiku Axera20.
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Zxtra20 Core Island 60x120 em = 60x60 cm Naturale/Matt
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MULTIFORMATO

Le facciate ventilate multiformato non sono realizzate con singole piastre]]e, bensi con pannelli ancorati alla parete sui qua]i
¢ possibile collocare anche pil lastre, ¢ di formati diversi, dando vita a moduli multiformato replicabili sull’intera parete.

MULTI-SIZE VENTILATED
WALLS

Multi-size ventilated walls are not
made up of single tiles but of panels
anchored to the wall, which can
carry several slabs, also of different
sizes, to create multi-size modules
that can be replicared all over the
wall.

FACADES VENTILEES
MULTIFORMAT

Les facades ventilées multiformat
ne sont pas réalisées avec des

dalles individuelles, mais avec des
panneaux fixés au mur sur lesquels
il est possible de placer encore plus
de dalles, dans différentes tailles,
en créant des modules multiformat
réplicables sur lensemble du mur.

MEHRFORMATIGE
HINTERLUFTETE FASSADEN
Die mehrformatigen hinterliiftecen
Fassaden bestehen nichr aus einzelnen
Fliesen, sondern aus an der Wand
verankerten Tafeln, an denen auch
mehrere und unterschiedlich groﬁe
Fliesen fixiert werden kénnen.
Daraus entstechen mehrformatige
Module, die iiber die ganze Wand
wiederholt werden kénnen.

BEHTHAMPYEMBIE PACAADI

C MYABTU(DOPMATHOM
OBAMIIOBKOJT

Benmuaupyemsie dacaget ¢
myasmugopmamuoii 06auyoBkot
COCMOAM He U3 0MGebHbIX NAUM, A
u3 npukpenennvix k cmene namenet,
Ha komopuie yemanaBauBalomes
neckoavko naum pazmvix opmamo0,
obpazys myasmuopmammuvie mogyau,
komaopuie moeym nobmopamues no Beeit
o6auyoBuibaemoii cmere.
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SPESSORE DELLA PIASTRELLA:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:

Stérke der Fliese:

Torwuna naumku:

SPESSORE STANDARD
Standard Thichness

A_PIASTRELLA . Tile

B_AIR.IN TOP
C_COIBENTAZIONE . Lagging
D_COLLA . Adhesive

E_PARAMENTO MURARIO . Wall FACE

G_PROFILO . Profile
H_FISSAGGIO . Fixing device




Wall: Faro 60x120, 30x120, 60x20 Naturale/Matt
Floor: Kirkby 60x120 Aextra20, Kirkby Stair Aextra20, Safety Alt, Line, Go White 30x30 cm Natural/Matt
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FACCIATE VENTILAT.

L 1)

L1]

SPESSORE DELLA PIASTRELLA:
Tile thickness:

Epaisseur de la dalle:

Stdrke der Fliese:

Torwuna naumku:

Nelle facciate ventilate con gancio a vista, il sistema di ancoraggio delle lastre ¢ visibile sulla superficie. Cid consente di

SPESSORE STANDARD
Standard Thichness

montare ¢ smontare ogni singola lastra in facciata in maniera autonoma e senza alcuna lavorazione, con costi estremamente
contenuti. Inoltre, i ganci di supporto possono essere verniciati dello stesso colore delle lastre, permettendo una perfetta ed 2

omogenca resa estetica.

VENTILATED WALLS WITH
VISIBLE HOOKS

In ventilated wall systems wich
visible hooks, the slab anchoring

systems are visible on the surface.

This makes it possible to remove
single slabs separately and with
no particular work at extremely
low costs. Supporting hooks can
be painted the same colour as the
slabs to offer a smooch and even
appearance.

FACADES VENTILEES AVEC
SYSTEME DE FIXATION
APPARENT

Sur ce genre de fagades, le systéme
de fixation des dalles est visible
en surface, ce qui permet de

poser et dlenlever chaque dalle
individuellement sur la facade,
independamment et sans aucun
traitement, a un cout extrémement
faible. De plus, les crochers de
support peuvent étre peints dans
la méme couleur que les dalles,
pour un effet esthétique parfait et
homogene.

HINTERLUFTETE FASSADEN
MIT SICHTBAREN HAKEN

Bei den hinterliifteten Fassaden
mit sichtbaren Haken ist das
Verankerungssystem der Platcen
von auflen sichtbar. Der Vorteil
liege darin, dass jede einzelne
Platte an der Fassade mit deutlich
reduzierten Installationskosten
unabhdngig und ohne jede
Bearbeitung montiert werden kann.
Die Verankerungshaken konnen fiir
eine perfeke gleichmdfige Oprik

in derselben Farbe der Platten
lackiert werden.

BEHTUAWMPYEMBIE DACAADI C
BUAWMBIMI KPEITAEHMAMM
Ha Benmuaupyemuix acagax c
Bugumbimu kpenaenusmu cucmema
arkepoBku naum Bugna na
noBepxrocmu. Omo no3Boasem
mormupoBams u gemonmupoBame
kaskegylo naumy dacaga omgeawno,
6¢3 Bemonnenus kakux-au6o
gonoanumeassix pabom, npu ouens
nuzkux pacxogax. Kpome mozo, onoprvie
kpenaenus mozym okpawuBamucs 6
yBem naum, cozgaBas ogropogrwiil
pezyavmam ¢ npubackamenvroil
scmemukoti.
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PROFILO MONTANTE U . U Vertical Mullion
STAFFA U . U Bracket

TASSELLO . Bolt

RIVETTO TSV . Tsv Rivet

LASTRA IN GRES . Gres Tile

GANCIO DI FUGA. . joint Clip

GANCIO DI BASE . Base Clip
DISTANZIATORE 6/8 MM . Spacer 6/8 mm
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Fondazione Studentato Falciola - Bologna (BO), Italy Eataly Store.- A][:F-ZCMJET@;:T -
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